TEKST SYNTETYCZNY
KONWENCJI MLI ORAZ UMOWY MIEDZY
RZADEM POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ
A
RZADEM REPUBLIKI INDII

W SPRAWIE UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA
| ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA

W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU

Niniejszy dokument przedstawia tekst syntetyczny w zakresie stosowania Umowy
miedzy Rzgdem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzgdem Republiki Indii w sprawie
unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania
w zakresie podatkéw od dochodu, sporzgdzonej w Warszawie dnia 21 czerwca 1989 r.
(dalej: ,Umowa”), zmienionej Protokotem podpisanym w Warszawie dnia 29 stycznia
2013 r. (dalej: ,Protokot zmieniajgcy”), zmodyfikowanej przez Konwencje wielostronng
implementujgcg $rodki traktatowego prawa podatkowego majgce na celu zapobieganie
erozji podstawy opodatkowania i przenoszeniu zysku, podpisang przez Polske oraz
Indie dnia 7 czerwca 2017 r. (dalej: ,Konwencja MLI”).

Niniejszy dokument zostat przygotowany przez wiasciwe organy podatkowe PolsKki
i Indie i przedstawia wspolne rozumienie modyfikacji wprowadzonych do Umowy przez
Konwencje MLI.

Podstawg przygotowania niniejszego dokumentu byty stanowiska w zakresie przyjecia
Konwencji MLI, przekazane Depozytariuszowi przy sktadaniu do depozytu instrumentu
ratyfikacji przez:

— Polske, dnia 23 stycznia 2018 r.; oraz
— Indie, dnia 25 czerwca 2019 r.

Skutki stosowania Konwencji MLl w odniesieniu do Umowy mogg ulec zmianie, gdyz
Konwencja MLI stanowi dynamiczny instrument i Strony mogg w przyszitosci czesciowo
modyfikowaé swoje stanowisko w zakresie jej stosowania.

Celem niniejszego dokumentu jest utatwienie stosowania Konwencji MLI. Stanowi
on wytgcznie materiat informacyjny i pomocniczy, majgcy na celu udokumentowanie
wptywu Konwencji MLI na Umowe. Niniejszy dokument w zadnym przypadku
nie stanowi zrodta prawa. Teksty autentyczne Umowy, Protokotu zmieniajgcego
i Konwencji MLI pozostajg jedynymi zrédtami prawa.

Dla celéw stosowania prawa, postanowienia Konwencji MLI muszg by¢ interpretowane
rownolegle z Umowg i Protokotem zmieniajgcym, z uwzglednieniem stanowisk
Umawiajgcych sie Panstw w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

Postanowienia Konwencji MLI majgce zastosowanie do przepiséw Umowy zostaty
umieszczone w niniejszym dokumencie w polach tekstowych, w odniesieniu
do odpowiednich przepisbw Umowy. Pola tekstowe zawierajgce postanowienia




Konwencji MLI zostaty umiejscowione co do zasady w porzadku odpowiadajgcym
postanowieniom Konwencji Modelowej OECD z 2017 r.

Zmiany w brzmieniu przytaczanych postanowien Konwencji MLI zostaty wprowadzone,
aby dostosowa¢ uzytg w niej terminologie do terminologii stosowanej w Umowie
(np. ,Umowa podatkowa, do ktérej ma zastosowanie niniejsza Konwencja” i ,Umowa”,
,Umawiajgce sie Jurysdykcje” i,Umawiajgce sie Panstwa”), a przez to utatwié¢
rozumienie postanowien Konwencji MLI. Przedmiotowe zmiany w terminologii majg
na celu zwiekszenie czytelnosci tego dokumentu i nie sg nakierowane na dokonanie
zmian merytorycznych w postanowieniach Konwencji MLI.

Wejscie w zycie i stosowanie postanowien Konwencji MLI

Data wejscia w zycie Konwencji MLI:
— dla Polski: 1 lipca 2018 r.; oraz
— dla Indii: 1 pazdziernika 2019 r.

Postanowienia Konwencji MLI bedg miaty zastosowanie w odniesieniu do Umowy
poczgwszy od innych dat niz daty stosowania postanowien Umowy. Poszczegolne
postanowienia Konwencji MLI mogg by¢ stosowane w roéznych datach, zaleznie
od rodzaju podatkéw (podatki pobierane u zrédta od dochoddw nierezydentéw lub inne
podatki) oraz od wyboréw dokonanych przez Umawiajgce sie Panstwa w ich
stanowiskach w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

Zgodnie z art. 35 ust. 2 Konwencji MLI, wytgcznie dla celu wlasnego stosowania
art. 35 ust. 1 lit. a) oraz ust. 5 lit. a), Indie wybraty zastgpienie terminem ,okres
podatkowy” odestania do pojecia ,rok kalendarzowy”.

W konsekwenciji, jesli w niniejszym dokumencie nie wskazano inaczej, zgodnie
z art. 35 ust. 1 Konwencji MLI, postanowienia art. 4 ust. 1, art. 6 ust. 1, art. 7 ust. 1,
art. 9 ust. 4 i art. 11 ust. 1 Konwencji MLI bedg mialy zastosowanie w zakresie
stosowania Umowy przez Polske:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta od kwot wyptacanych
lub zaliczanych na rzecz os6éb niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Polsce, gdy zdarzenie dajgce prawo do pobrania takiego podatku wystgpi
w dniu lub po dniu 1 stycznia 2020 r.; oraz

— w odniesieniu do pozostatych podatkéw naktadanych przez Polske, w zakresie
podatkéw naktadanych w okresach podatkowych rozpoczynajgcych sie w dniu
lub po dniu 1 kwietnia 2020 r.;

oraz

zgodnie z art. 35 ust. 1 i 2 Konwencji MLI, postanowienia art. 4 ust. 1, art. 6 ust. 1,
art. 7 ust. 1, art. 9 ust. 4 i art. 11 ust. 1 Konwencji MLI bedg miaty zastosowanie
w zakresie stosowania Umowy przez Indie:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zZrodta od kwot wyptacanych lub
zaliczanych na rzecz osob niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Indiach, gdy zdarzenie dajgce prawo do pobrania takiego podatku wystgpi
w pierwszym dniu lub po pierwszym dniu kolejnego okresu podatkowego, ktory
rozpoczyna sie w dniu lub po dniu 1 pazdziernika 2019 r.; oraz




— w odniesieniu do pozostatych podatkéw naktadanych przez Indie, w zakresie
podatkow naktadanych w okresach podatkowych rozpoczynajgcych sie w dniu
lub po dniu 1 kwietnia 2020 r.

Zrodia:

Tekst autentyczny Konwencji MLI zostat opublikowany na stronie internetowej
Depozytariusza Konwencji MLI (OECD):

— w jezyku angielskim: http://www.oecd.org/tax/treaties/multilateral-convention-to-
implement-tax-treaty-related-measures-to-prevent-BEPS.pdf;

— w jezyku francuskim: http://www.oecd.org/fr/fiscalite/conventions/convention-
multilaterale-pour-la-mise-en-oeuvre-des-mesures-relatives-aux-conventions-
fiscales-pour-prevenir-le-BEPS.pdf.

Tekst Konwencji w jezyku polskim zostat opublikowany w Dzienniku Ustaw z 2018 r.
poz. 1369: http://www.dziennikustaw.gov.pl/du/2018/1369/1.

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI zostato
opublikowane w Dzienniku Ustaw z 2018 r. poz. 1370:
http://www.dziennikustaw.gov.pl/du/2018/1370/1.

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI w relacjach
miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Indiami zostato opublikowane w Dzienniku Ustaw
z 2019 r. poz. 2372: http://dziennikustaw.gov.pl/DU/2019/2372/1.

Stanowiska w zakresie przyjecia Konwencji MLI Umawiajgcych sie Panstw zostaty
opublikowane na stronie internetowej OECD: http://www.oecd.org/tax/treaties/beps-
mli-signatories-and-parties.pdf.

Baza stanowisk w zakresie przyjecia Konwencji MLI (Matching Database) jest
publicznie dostepna na stronie internetowe;j OECD:
http://www.oecd.org/tax/treaties/mli-matching-database.htm.
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UMOWA
MIEDZY
RZADEM POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ
A
RZADEM REPUBLIKI INDII
W SPRAWIE UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA
| ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA

W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Rzgd Republiki Indii, powodowane checig
dalszego rozwijania i utatwiania wzajemnych stosunkéw gospodarczych pomiedzy
dwoma panstwami i postanawiajgc zawrze¢ Umowe w sprawie unikania podwojnego
opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkow
od dochodu,

Nastepujgcy tekst preambuty, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1 Konwencji MLI, zostaje
wigczony do preambuty niniejszej Umowy:

ARTYKUL 6 KONWENCJI MLI' — CEL UMOWY PODATKOWEJ,
DO KTOREJ MA ZASTOSOWANIE NINIEJSZA KONWENCJA

Majgc na celu eliminowanie podwdjnego opodatkowania w odniesieniu do podatkow
objetych [niniejszg Umowg], bez stwarzania mozliwosci nieopodatkowania lub
obnizonego opodatkowania poprzez uchylanie sie Ilub unikanie opodatkowania
(wlgczajgc w to nabywanie korzysci umownych przez osoby nieuprawnione (treaty-
shopping), majgce na celu uzyskanie ulg przewidzianych w [Umowie] posrednio
na korzys¢ osdb majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytoriach trzecich
jurysdykciji),

uzgodnity, co nastepuje:




Artykut 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza umowa dotyczy osob, ktére majg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w jednym lub w obu Umawiajgcych sie Panstwach.

Nastepujgcy art. 11 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie i zastepuje przepisy
niniejszej Konwencji:

ARTYKUL 11 KONWENCJI MLI — STOSOWANIE PRZEPISOW UMOW
PODATKOWYCH W CELU ZASTRZEZENIA PRAWA STRONY
DO OPODATKOWANIA OSOB MAJACYCH MIEJSCE ZAMIESZKANIE
LUB SIEDZIBE NA JEJ TERYTORIUM

[Umowa] nie wptywa na opodatkowanie przez [Umawiajgce sie Panstwo] osob
majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe na jego terytorium, z wyjgtkiem korzysci
przewidzianych w [art. 10 ust. 2, art. 19, art. 21, art. 22, art. 24, art. 25, art. 26 lub art. 29
Umowy].

Artykut 2
Podatki, ktérych dotyczy umowa

1. Do podatkéw, ktérych dotyczy umowa naleza:

a) w Indiach podatek dochodowy, wigczajac wszelkie doptaty oraz podatek
edukacyjny naktadany na podstawie ustawy o podatku dochodowym z 1961;

(zwany dalej podatkiem indyjskim)

b) w Polsce:
(1) podatek dochodowy od oséb fizycznych, oraz
(i) podatek dochodowy od oséb prawnych

(zwane dalej "podatkami polskimi"):.

2. Niniejsza umowa bedzie takze stosowana do wszystkich podatkow takiego
samego lub zasadniczo podobnego rodzaju, ktére bedg wprowadzane przez
ktérekolwiek z Umawiajgcych sie Panstw obok lub w miejsce podatkéw, o ktérych
mowa w ustepie 1, po podpisaniu niniejszej umowy. Wtasciwe wtadze Umawiajgcych
sie Panstw bedg informowaty sie wzajemnie o wszystkich zasadniczych zmianach,
jakie zaszty wich odpowiednich przepisach podatkowych, bedgcych przedmiotem
niniejszej umowy.

1 Brzmienie art. 2 ust. 1 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokot
Zmieniajgcy.




b)

f)

9)

h)

Artykut 3
Ogdlne definicje

W rozumieniu niniejszej umowy, jezeli z jej tresci nie wynika inaczej:

okreslenie "Indie" oznacza terytorium Indii i zawiera wody terytorialne oraz
przestrzeh powietrzng ponad nimi, jak réwniez kazdy inny obszar morski na
ktérym Indie posiadajg suwerenne prawa, inne prawa oraz jurysdykcje, zgodnie
z prawem Indii oraz zgodnie z prawem miedzynarodowym, fgcznie z Konwencjg
Narodow Zjednoczonych o Prawie Morza?;

okreslenie "Polska" oznacza Rzeczpospolita Polskg, a uzyte w znaczeniu
geograficznym oznacza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz kazdy rejon
przylegty do wod terytorialnych Rzeczypospolitej Polskiej, w ktorym na
podstawie ustawodawstwa Polski izgodnie z prawem miedzynarodowym,
Polska moze wykonywac prawa odnoszgce sie do badan i wykorzystywania
zasobow naturalnych dna morskiego i jego podglebiaZ;

okreslenia "Umawiajgce sie Panstwo" i"drugie Umawiajgce sie Panstwo"
oznaczajg odpowiednio Polske lub Indie;

okreslenie "podatek” oznacza odpowiednio podatek polski lub indyjski, lecz nie
obejmuje zadnej kwoty, ktora jest ptatna w zwigzku z bankructwem lub
zaniedbaniem zwigzanym z podatkami, ktorych dotyczy niniejsza umowa,
lub ktéra stanowi optate karng natozong w zwigzku z tymi podatkami;

okreslenie "osoba" obejmuje osobe fizyczng, spotke i kazdg jednostke, ktéra
podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem podatkowym obowigzujgcym
w Umawiajgcych sie Panstwach,;

okreslenie "spotka" oznacza osobe prawng lub jakgkolwiek jednostke, ktorg
traktuje sie jak spotke lub osobe prawng zgodnie z prawem podatkowym
obowigzujacym w Umawiajgcych sie Panhstwach;

okreslenia ,przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa” i ,przedsiebiorstwo
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa” oznaczajg odpowiednio przedsiebiorstwo
prowadzone przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym
Umawiajgcym sie Panstwie i przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe
majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie;

okreslenie ,wtasciwa wtadza” oznacza w przypadku Polski Ministra Finansow
lub jego upowaznionego przedstawiciela i w przypadku Indii Rzgd Centralny -
Ministerstwo Finanséw (Departament Dochodéw Panstwa) Ilub ich
upowaznionego przedstawiciela;

2 Brzmienie art. 3 ust. 1 lit. a) zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.
3 Brzmienie art. 3 ust. 1 lit. b) zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.



)] okreslenie ,obywatel” oznacza wszelkie osoby fizyczne posiadajgce
obywatelstwo Umawiajgcego sie Panstwa oraz wszelkie osoby prawne, spotki
jawne lub stowarzyszenia utworzone na podstawie prawa obowigzujgcego
w Umawiajgcym sie Panstwie;

)] okreslenie ,komunikacja miedzynarodowa” oznacza wszelki transport
wykonywany przez statek lub samolot bedgcy w uzytkowaniu przedsiebiorstwa
Umawiajgcego sie Panstwa, z wyjatkiem przypadkow, gdy statek lub samolot
jest uzytkowany tylko wruchu miedzy miejscami potozonymi w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie;

k) okreslenie ,rok podatkowy” w przypadku Indii, oznacza rok finansowy
rozpoczynajgcy sie pierwszego dnia kwietnia*.

2. Przy stosowaniu niniejszej umowy przez Umawiajgce sie Panstwo, jezeli
z tresci przepisu nie wynika inaczej, jakiekolwiek okreslenie, nie zdefiniowane w nigj
odmiennie, bedzie miato takie znaczenie, jakie ma wedtug prawa tego Panstwa
w zakresie podatkéw, ktérych dotyczy umowa.

Artykut 4
Miejsce zamieszkania dla celéw podatkowych

1. W rozumieniu niniejszej umowy, okreslenie "osoba majgca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie" oznacza osobe, ktora
wedtug ustawodawstwa tego Panstwa podlega tam opodatkowaniu ze wzgledu na jej
miejsce zamieszkania, miejsce statego pobytu, siedzibe zarzgdu albo inne kryterium
o podobnym charakterze iobejmuje réwniez to Panstwo oraz jego jednostke
terytorialng lub wtadze lokalne. Jednakze, niniejsze okreslenie nie obejmuje zadnej
osoby, ktéra podlega opodatkowaniu w tym Panstwie tylko ze wzgledu na dochdd, jaki
osigga ze zrédet potozonych w tym Panstwie®.

2. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 osoba fizyczna ma miejsce
zamieszkania w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to jej status bedzie okreslony
wedtug nastepujgcych zasad:

a) osobe uwaza sie za majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie, w ktorym
ma ona state miejsce zamieszkania; jezeli ma ona state miejsce zamieszkania
w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to uwaza sie jg za majgcg miejsce
zamieszkania w tym Panstwie, z ktérym ma ona $cislejsze powigzania osobiste
I gospodarcze (o$rodek intereséw zyciowych);

b) jezeli nie mozna ustali¢, w ktérym Panstwie osoba ma osrodek intereséw
zyciowych, albo jezeli nie posiada ona statego miejsca zamieszkania w zadnym
z Umawiajgcych sie Panstw, to uwaza sie jg za majgcg miejsce zamieszkania
w tym Panstwie, w ktérym zazwyczaj przebywa;

4 Brzmienie art. 3 ust. 1 lit. k) zostatlo przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.

5 Brzmienie art. 4 ust. 1 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokét
Zmieniajgcy.



C) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obydwu Panstwach lub nie przebywa
zazwyczaj w zadnym znich, to bedzie ona uwazana za majgcg miejsce
zamieszkania w tym Panstwie, ktérego jest obywatelem;

jezeli miejsca zamieszkania tej osoby nie mozna ustalic zgodnie
z postanowieniami liter a), b) lub c), wtasciwe wladze Umawiajgcych sie Panstw
rozstrzygng te sprawe w drodze wzajemnego porozumienia.

Nastepujgcy art. 4 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 4 ust. 3 niniejszej Umowy:

ARTYKUL 4 KONWENCJI MLI — PODMIOTY O PODWOJNEJ SIEDZIBIE

Jezeli na podstawie postanowieh [Umowy] osoba inna niz osoba fizyczna ma siedzibe
na terytorium obu [Umawiajgcych sie Panstw], witasciwe organy [Umawiajgcych
sie Panstw] podejmg starania do okreslenia w drodze wzajemnego porozumienia
na terytorium ktorego z [Umawiajgcych sie Paristw] bedzie uwazac sie, Zze dana osoba
ma siedzibe dla celéw [Umowy], majgc na wzgledzie miejsce potozenia jej faktycznego
zarzadu, miejsce utworzenia lub inny sposéb jej ustanowienia oraz wszelkie inne
majgce znaczenie czynniki. W razie braku osiggniecia takiego porozumienia, osoba
ta nie bedzie uprawniona do jakiejkolwiek ulgi lub zwolnienia od podatku
przewidzianych w [Umowie], chyba ze w zakresie oraz w sposob, ktére mogg zostaé
uzgodnione przez wtasciwe organy [Umawiajgcych sie Panstw].

Artykut 5
Zaktad

1. W rozumieniu niniejszej umowy okreslenie "zaktad" oznacza statg placéwke,
poprzez ktdrg catkowicie lub czesciowo prowadzona jest dziatalnos¢ przedsiebiorstwa.

2. Okreslenie "zaktad" obejmuje w szczegdlnosci:

a) miejsce zarzadu;

b) filie;

C) biuro;

d) zaktad fabryczny;

e) warsztat;

f) kopalnie, zrédto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo inne miejsce
wydobywania bogactw naturalnych;

0) magazyn - w stosunku do osoby zajmujgcej sie dostarczaniem innym ustug
magazynowych;




h) gospodarstwo rolne, plantacje lub inne miejsce, na ktorym prowadzona jest
dziatalnos¢ rolna, lesna, ogrodnicza lub inna z nig zwigzana;

)] lokale wykorzystywane jako punkty sprzedazy, uzywane dla otrzymywania lub
uzyskiwania zamoéwien;
)] urzgdzenie lub budowle wykorzystywane do poszukiwan bogactw naturalnych;

k) plac budowy Ilub budowe, urzgdzenie lub przedsiewziecie montazowe albo
dziatalnos¢ nadzorczg zwigzang z nimi, jezeli okres ich prowadzenia przekracza
6 miesiecy.

2A. Okreslenie "zaktad" obejmuje takze $Swiadczenie ustug, wtym ustug
konsultacyjnych, przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa za
posrednictwem jego pracownikéw lub innego personelu zatrudnionego w tym celu
przez to przedsiebiorstwo, jednakze tylko gdy tego typu dziatania (w ramach takich
samych lub powigzanych prac) na obszarze drugiego Umawiajgcego sie Panstwa
trwajg przez okres lub okresy wynoszace tgcznie powyzej 6 miesiecy w jakimkolwiek
dwunastomiesiecznym okresie®.

3. Bez wzgledu na postanowienia niniejszego artykutu okreslenie "zaktad" nie
obejmuje:

a) uzytkowania urzgdzen wytgcznie w celu sktadowania lub wystawiania débr albo
towardw nalezgcych do przedsiebiorstwa;

b) utrzymywania zapasow dobr albo towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa
wytacznie w celu sktadowania lub wystawiania;

C) utrzymywania zapasow débr albo towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa
wylgcznie w celu przerobu przez inne przedsiebiorstwo;

d) utrzymywania statej placéwki wytgcznie w celu zakupu débr lub towaréw albo
w celu uzyskiwania informac;ji dla przedsiebiorstwa;

e) utrzymywania statej placowki wytgcznie w celu reklamowym, dostarczania
informacji, prowadzenia badan naukowych Iub wykonywania podobnych
dziatalnosci o charakterze przygotowawczym albo pomocniczym dla
przedsiebiorstwa.

Jednakze postanowienia liter a) - e) nie bedg mialy zastosowania, jezel
przedsiebiorstwo utrzymuje jakgkolwiek inng statg placowke w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie dla jakichkolwiek celéw innych niz cele wymienione w postanowieniach
zawartych w powyzszych literach.

4. Bez wzgledu na postanowienia ustepéw 1 i2, jezeli osoba inna anizeli
niezalezny przedstawiciel, do ktérego majg zastosowanie postanowienia ustepu 5,
dziata w Umawiajgcym sie Panstwie wimieniu przedsiebiorstwa drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa, to przedsiebiorstwo bedzie uwazane za posiadajgce
zakfad w pierwszym wymienionym Panstwie, jezeli:

6 Brzmienie art. 5 ust. 2A zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.



a) posiada ona i zwyczajowo wykonuje w tym Panstwie uprawnienie do zawierania
kontraktow w imieniu tego przedsiebiorstwa, chyba ze jego dziatalnos¢ jest
ograniczona do zakupu dobr lub towardow dla przedsiebiorstwa; lub

b) nie posiada ona takiego uprawnienia, ale zwyczajowo prowadzi w pierwszym
wymienionym Panstwie sktad dobr lub towarow, z ktérego regularnie dostarcza
dobra lub towary w imieniu tego przedsiebiorstwa.

5. Nie bedzie sie uwazac, ze przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa
posiada zaktad w drugim Umawiajgcym sie Panstwie tylko ztego powodu, ze
wykonuje ono w tym drugim Panstwie czynnosci przez maklera, komisanta albo
kazdego innego niezaleznego przedstawiciela, jezeli te osoby dziatajg w ramach
swojej zwyktej dziatalnosci. Jezeli jednak dziatalno$¢ takiego niezaleznego
przedstawiciela jest prowadzona w catosci lub prawie w catosci w imieniu tego samego
przedsiebiorstwa lub w imieniu tego przedsiebiorstwa iinnych przedsiebiorstw
kontrolujgcych, kontrolowanych przez lub znajdujgcych sie pod tg samg kontrolg jak to
przedsiebiorstwo, nie bedzie on traktowany jako niezalezny przedstawiciel
W rozumieniu tego ustepu.

6. Fakt, ze spétka majgca siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie kontroluje lub
jest kontrolowana przez spétke, ktdéra ma siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie albo ktora prowadzi dziatalno$¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany
tam zaktad albo w inny sposdb), nie wystarcza, aby ktérgkolwiek z tych spotek uwazac
za zaktad drugiej spotki.

Artykut 6
Dochdd z nieruchomosci

1. Dochdd uzyskiwany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z majgtku nieruchomego (witgczajgc dochody
z eksploatacji gospodarstw rolnych i leSnych), potozonego w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie "majatek nieruchomy”" ma znaczenie zgodne 2z prawem
Umawiajgcego sie Panstwa, w ktérym majgtek ten jest potozony. Okreslenie to
obejmuje w kazdym przypadku majatek przynalezny do majatku nieruchomego, zywy
i martwy inwentarz gospodarstw rolnych i lesnych, prawa, do ktérych majg
zastosowanie ogolne przepisy dotyczgce majatku nieruchomego, uzytkowanie
nieruchomosci i prawa do zmiennych lub statych swiadczen z tytutu eksploatacji albo
prawa do eksploatacji zasobow mineralnych, zrodet i innych bogactw naturalnych.
Statki i samoloty nie stanowig majatku nieruchomego.

3. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie do dochoddéw uzyskiwanych
z bezposredniego uzytkowania, najmu, jak réwniez kazdego innego rodzaju
uzytkowania majatku nieruchomego.

4, Postanowienia ustepéw 1 i 3 stosuje sie réwniez do dochodu z majagtku

nieruchomego przedsiebiorstwa oraz do dochodu z majgtku nieruchomego, ktory stuzy
do wykonywania wolnego zawodu.
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Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa bedg podlegaé
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze przedsiebiorstwo prowadzi dziatalnos¢
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez potozony tam zaktad. Jezeli
przedsiebiorstwo wykonuje dziatalnos¢ w ten sposob, zyski przedsiebiorstwa mogg
by¢ opodatkowane w drugim Panstwie, jednak tylko do takiej wysokosci, w jakiej moga
by¢ przypisane:

a) temu zaktadowi;

b) wptywom ze sprzedazy w tym drugim Panstwie dobr i towarow tego samego lub
podobnego rodzaju jak sprzedawane przez ten zaktad; lub

C) innej dziatalnosci gospodarczej prowadzonej w tym drugim Panstwie tego
samego lub podobnego rodzaju jak dziatalno$¢ wykonywana przez ten zaktad.

2. Z zastrzezeniem postanowien ustepu 3, jezeli przedsiebiorstwo Umawiajgcego
sie Panstwa wykonuje dziatalnos¢ w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez
potozony tam zaktad, to w kazdym Umawiajgcym sie Panstwie nalezy przypisac¢ temu
zaktadowi takie zyski, ktére mogitby on osiggngc, gdyby wykonywat takg samg lub
podobng dziatalno$¢, w takich samych lub podobnych warunkach jako samodzielne
przedsiebiorstwo i byt catkowicie niezalezny w stosunkach z przedsiebiorstwem,
ktérego jest zaktadem. W kazdym przypadku, w ktérym przypisanie zaktadowi
wtasciwe] wysokosci zysku jest niemozliwe do okreslenia lub okreslenie takie jest
wyjagtkowo trudne, zyski przypisane zaktadowi mogg by¢ oszacowane na rozsgdnej
bazie.

3. Przy ustalaniu zyskow zaktadu dopuszcza sie odliczenie naktadéw
ponoszonych w zwigzku z dziatalno$cia tego =zaktadu, wigcznie z kosztami
zarzgdzania i 0ogolnymi kosztami administracyjnymi, niezaleznie od tego, czy powstaty
w tym Panstwie, w ktérym zakiad jest potozony, czy gdzie indziej, zgodnie
z postanowieniami przepisbw podatkowych obowigzujgcych w tym Panstwie.
Jednakze Zadne takie odliczenie nie bedzie dopuszczone w odniesieniu do naktadow,
jezeli mialyby miejsce (w sposoéb inny anizeli zwrot faktycznych nakfadéw) przez
zakfad na rzecz zarzgdu przedsiebiorstwa lub jakichkolwiek jego oddziatéw w formie
naleznosci licencyjnych, optat lub innych podobnych pfatnosci w zamian za
wykorzystanie patentow, know-how lub innych praw albo w formie prowizji, lub innych
optat za swiadczone ustugi szczegdlnego rodzaju, lub za zarzgdzanie, z wyjgtkiem,
gdy dotyczy to banku, w formie odsetek od pieniedzy pozyczonych zaktadowi.
Podobnie zaden rachunek nie bedzie uwzgledniany przy okreslaniu zyskéw zaktadu
dla ustalania kwot obcigzen (inaczej niz poprzez zwrot faktycznych wydatkéw)
ponoszonych przez zaktad na rzecz zarzadu przedsiebiorstwa lub jakikolwiek jego
oddziat w formie naleznosci licencyjnych, optat lub innych podobnych ptatnosci
w zamian za wykorzystanie patentow, know-how, innych praw albo w formie prowizji
lub innych opfat za Swiadczone ustugi szczegdlnego rodzaju lub za zarzgdzanie albo
z wyjatkiem, gdy dotyczy to banku w formie odsetek od pieniedzy pozyczonych
zarzgdowi przedsiebiorstwa lub jakiemukolwiek z jego oddziatow.
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4. Nie mozna przypisa¢ zaktadowi zysku tylko z tytutu samego zakupu débr lub
towardw przez ten zaktad dla przedsiebiorstwa.

5. Przy stosowaniu poprzednich ustepow ustalanie zyskow zaktadu powinno byc¢
dokonywane kazdego roku w ten sam sposéb, chyba Ze istniejg uzasadnione powody,
aby postgpic inaczej.

6. Jezeli w zyskach mieszczg sie dochody, do ktorych stosuje sie odrebne
uregulowania w innych artykutach niniejszej umowy, postanowienia tych artykutéw nie
bedg naruszane przez postanowienia niniejszego artykutu.

Artykut 8
Transport lotniczy

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa pochodzgce z eksploatacii
samolotéw w komunikacji miedzynarodowej bedg podlegac¢ opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie.

2. Postanowienia ustepu 1 bedg mialy zastosowanie réwniez do zyskow
z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspdlnym przedsiebiorstwie lub
w miedzynarodowym zwigzku eksploatacyjnym.

3. Przy zastosowaniu niniejszego artykutu odsetki od funduszy zwigzanych
z eksploatacjg samolotéw w komunikacji miedzynarodowej bedg traktowane jak zyski
pochodzgce z eksploatacji samolotow i postanowienia artykutu 12 nie bedg miaty
zastosowania do takich odsetek.

4. Okreslenie ,eksploatacja samolotow” oznacza dziatalnos¢ w zakresie przewozu
powietrznego prowadzong przez wiascicieli samolotéw, dzierzawcéw lub
czarterujgcych, wigcznie ze sprzedazg biletéw na takie przewozy w imieniu innych
przedsiebiorstw, jednostkowe wynajmowanie samolotu i kazdg inng dziatalnos$¢
bezposrednio zwigzang z takimi przewozami.

Artykut 9
Transport morski

1. Zyski pochodzgce z eksploatacji statkbw w komunikacji miedzynarodowej bedg
podlega¢ opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym znajduje
sie miejsce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa.

2. Jezeli miejsce faktycznego =zarzgdu przedsiebiorstwa zajmujgcego sie
transportem morskim w komunikacji miedzynarodowej znajduje sie na poktadzie statku
morskiego, uwaza sie, ze znajduje sie ono w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym
lezy port macierzysty statku, a jezeli nie ma on portu macierzystego - w tym
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym osoba eksploatujgca statek ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe.
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3. Postanowienia ustepu 1 bedg miaty zastosowanie réwniez do zyskéw
z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspdlnym przedsiebiorstwie lub
w miedzynarodowym zwigzku eksploatacyjnym.

4. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 i artykutu VIII Umowy z dnia 27
czerwca 1960 r. pomiedzy Rzgdem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Rzgdem
Republiki Indii dotyczgcej wspotpracy zeglugowej, dochdéd uzyskany przez
przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa z eksploatacji statkow w komunikac;ji
morskiej prowadzonej z portow drugiego Umawiajgcego sie Panstwa do portéw
trzecich krajow i z portow trzecich krajow do portéw drugiego Umawiajgcego sie
Panstwa moze by¢ opodatkowany w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, lecz podatek
naktadany w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie bedzie zredukowany o kwote
rowng 50 procentom tego podatku.

Artykut 10
Przedsiebiorstwa powigzane’

1. Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa uczestniczy bezposrednio lub
posrednio w zarzgdzaniu, kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa, lub

b) te same osoby uczestniczg bezposrednio lub posrednio w zarzgdzaniu, kontroli
lub  wkapitale przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa oraz
przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, i jezeli w jednym iw
drugim przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami w zakresie ich stosunkow
handlowych lub finansowych, zostang umoéwione lub narzucone warunki, ktore
réznig sie od warunkdéw, ktére ustalityby miedzy sobg niezalezne
przedsiebiorstwa, wéwczas zyski, ktére osiggnetoby jedno z przedsigbiorstw
bez tych warunkéw, ale z powodu tych warunkéw ich nie osiggneto, mogg by¢
uznane przez Umawiajgce sie Panstwo za zyski tego przedsiebiorstwa
i odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo witgcza do zyskéw przedsiebiorstwa tego
Panstwa, iodpowiednio opodatkowuje, zyski przedsiebiorstwa drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa, ztytutu ktoérych przedsiebiorstwo to zostato
opodatkowane w tym drugim Panstwie, i drugie Umawiajgce sie Panstwo zgadza sie,
ze zyski wten sposob potgczone sg zyskami, ktdre osiggnetoby przedsiebiorstwo
pierwszego wymienionego Panstwa, gdyby warunki ustalone miedzy obydwoma
przedsiebiorstwami byty takie, jak miedzy przedsiebiorstwami niezaleznymi, wtedy to
drugie Panstwo dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku wymierzonego od tych
zyskow. Przy ustalaniu takiej korekty bedg odpowiednio uwzglednione inne
postanowienia niniejszej Umowy, a wiasciwe wladze Umawiajgcych sie Panstw bedag
w razie koniecznosci porozumiewac sie ze soba.

7 Brzmienie art. 10 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokét
Zmieniajgcy.
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Artykut 11
Dywidendy

1. Dywidendy, wyptacane przez spétke majgcg siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze, dywidendy takie mogg by¢ opodatkowane takze w Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktorym spotka wyptacajgca dywidendy ma swojg siedzibe, i zgodnie
z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba uprawniona do dywidend ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, to podatek tak
ustalony nie moze przekroczy¢ 10% kwoty dywidend brutto.

Postanowienia niniejszego ustepu nie dotyczg opodatkowania spétki w odniesieniu do
zyskow, z ktorych dywidendy sg wyptacane®.

3. Uzyte w niniejszym artykule okreslenie "dywidendy" oznacza dochody z akcji
lub innych praw zwigzanych z udziatem w zyskach, z wyjgtkiem wierzytelnosci, jak
réwniez dochody z innych udziatéw w spotce, ktore sg traktowane w ten sam sposéb
dla celéw opodatkowania jak wptywy z akcji przez prawo podatkowe tego Panstwa,
w ktorym spotka wyptacajgca dywidendy ma siedzibe.

4, Postanowien ustepow 1 i 2 nie stosuje sie, jezeli odbiorca dywidend, majgcy
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, wykonuje w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym znajduje sie siedziba spoétki ptacgcej dywidendy,
dziatalnos¢ zarobkowg przez zaktad potozony w tym Panstwie, bgdz wykonuje w tym
drugim Panstwie wolny zawdd, w oparciu o statg placéwke, ktéra jest w nim potozona,
igdy udziat, ztytutu ktérego wyptaca sie dywidendy, rzeczywiscie wigze sie
z dziatalnoscig takiego zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku postanowienia
artykutu 7 lub artykutu 15, w zaleznosci od konkretnego przypadku, bedg miaty
zastosowanie.

5. Jezeli spotka, ktorej siedziba znajduje sie w Umawiajgcym sie Panstwie, osigga
zyski albo dochody z drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, to drugie Panstwo nie
moze ani obcigza¢ podatkiem dywidend wyptacanych przez te spotke, z wyjgtkiem
przypadku, gdy takie dywidendy sg wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania
lub siedzibe w tym drugim Panstwie, lub w przypadku gdy udziat, z ktérego tytutu
dywidendy sg wyptacane, rzeczywiscie wigze sie z dziatalnoscig zaktadu lub statej
placowki potozonej wtym drugim Panstwie, ani tez nie moze obcigzaé nie
wydzielonych zyskow spotki podatkiem od nie wydzielonych zyskow, nawet gdy
wyptacane dywidendy lub nie wydzielone zyski catkowicie lub czesciowo pochodzg
z zyskéw albo dochoddw osiggnietych w drugim Panstwie.

8 Brzmienie art. 11 ust. 2 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.
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Artykut 12
Odsetki

1. Odsetki, ktore powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie i wyptacane sg osobie
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze, takie odsetki mogg by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktorym powstajg, i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli odbiorcg
jest osoba uprawniona do odsetek, to podatek w ten sposéb ustalony nie moze
przekroczyé 10% kwoty brutto tych odsetek®.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2:

a) odsetki powstajgce w Umawiajgcym sie Panstwie bedg zwolnione od
opodatkowania w tym Panstwie, jezeli pochodzg i sg nalezne:

i) Rzadowi, jednostce terytorialnej Ilub wiladzy lokalnej drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa; lub

i) Centralnemu Bankowi drugiego Umawiajgcego sie Panstwa;

b) odsetki powstajgce w Umawiajgcym sie Panstwie bedg zwolnione od
opodatkowania w tym Panstwie, jezeli sg nalezne osobie majgcej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie i powstaty
w zwigzku z pozyczka lub kredytem przyznanym lub gwarantowanym przez:

i) wprzypadku Polski, Bank Gospodarstwa Krajowego (BGK), w takim
zakresie, w jakim te odsetki sg zwigzane wylgcznie z finansowaniem
eksportu i importu?®,

i) w przypadku Indii, the Export-Import Bank of India (Exim Bank), w zakresie
takim, w jakim takie odsetki sg zwigzane jedynie z finansowaniem eksportu
i importu,

iii) kazdg inng instytucje Umawiajgcego sie Panstwa prowadzgcg panstwowe
finansowanie handlu zagranicznego,

Iv) kazdg inng osobe, przy zatozeniu, ze pozyczka lub kredyt sg aprobowane
przez Rzad pierwszego wymienionego Umawiajgcego sie Panstwa.

4. Okreslenie ,odsetki” uzyte w niniejszym artykule oznacza dochéd z wszelkiego
rodzaju roszczeh zarowno zabezpieczonych, jak inie zabezpieczonych prawem
zastawu hipotecznego lub prawem uczestniczenia w zyskach dtuznika
i w szczegolnosci dochdd od gwarancji rzgdowych, dochdd z obligacji i listow
zastawnych, wtgczajgc premie i nagrody zwigzane z takimi gwarancjami, obligacjami

° Brzmienie art. 12 ust. 2 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.

10 Brzmienie art. 12 ust. 3 lit. b) pkti) zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych
przez Protokét zmieniajacy.
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i listami zastawnymi. Obcigzenia karne z tytutu opdznionych ptatnosci nie beda
uznawane za odsetki dla celow tego artykutu.

5. Postanowien ustepoéw 1 i 2 nie stosuje sie, jezeli odbiorca odsetek, bedacy ich
wiascicielem, majagcy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym powstajg odsetki,
dziatalnos¢ zarobkowg poprzez potozony tam zaktad bgdz wykonuje w tym drugim
Panstwie wolny zawdd, korzystajgc ze statej placowki, ktora jest w nim potozona,
i jezeli wierzytelnos¢, ztytutu ktérej sg ptacone odsetki, rzeczywiscie wigze sie
Z dziatalnoscig takiego zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku postanowienia
artykutu 7 lub artykutu 15, w zaleznosci od konkretnego przypadku, bedg miaty
zastosowanie.

6. Uwaza sie, ze odsetki powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie, gdy ptatnikiem
jest to Panstwo, jego jednostka polityczna, wtadza lokalna lub osoba majgca w tym
Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe. Jezeli osoba wyptacajgca odsetki,
niezaleznie od tego, czy jest osobg majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie, czy nie, posiada jednak w Umawiajgcym sie Panstwie
zakfad lub statg placowke, w zwigzku z dziatalnoscig ktorej powstato zadtuzenie,
z tytutu ktérego sg wyptacane odsetki, i takie odsetki sg wyptacane przez ten zaktad
lub stata placowke, to odsetki te bedg uwazane za powstajgce w Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktérym zaktad lub stata placéwka sg potozone.

7. Jezeli miedzy dtuznikiem a wierzycielem lub miedzy nimi obydwoma a osobg
trzecig istniejg szczegdlne stosunki idlatego zaptacone odsetki, majgce zwigzek
z roszczeniem wynikajgcym z diugu, przekraczajg kwote, ktorg dtuznik i wierzyciel
uzgodniliby bez tych stosunkdw, to postanowienia niniejszego artykutu stosuje sie tylko
do tej ostatniej wymienionej kwoty. W tym przypadku nadwyzka ponad te kwote
podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajgcego sie Panstwa
i Z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej umowy.

Artykut 13
Naleznosci licencyjne i optaty za ustugi techniczne

1. Naleznosci licencyjne ioptaty za ustugi techniczne, powstajgce
w Umawiajgcym sie Panstwie, wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

2. Jednakze, takie naleznosci lub optaty za ustugi techniczne mogg by¢ takze
opodatkowane w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym powstajg i zgodnie
z prawem tego Panstwa, lecz gdy osoba uprawniona do naleznosci lub optat za ustugi
techniczne ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, to podatek wten sposéb ustalony nie moze przekroczy¢ 15% kwoty
naleznosci licencyjnych lub optat za ustugi techniczne brutto??.

11 Brzmienie art. 13 ust. 2 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.
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3. Okreslenie "naleznosci licencyjne" uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego
rodzaju naleznosci otrzymywane w zwigzku z uzytkowaniem Ilub prawem do
uzytkowania wszelkich prawa autorskich, w tym praw autorskich do dzieta literackiego,
artystycznego lub naukowego, tgcznie z filmami dla kin, oraz filmami i tasmami dla
telewizji oraz radia, patentu, znaku towarowego, wzoru lub modelu, planu, tajemnicy
technologii lub procesu produkcyjnego a takze za uzytkowanie lub prawo do
uzytkowania urzgdzenia przemystowego, handlowego Iub naukowego Ilub za
informacje zwigzane z doswiadczeniem zawodowym w dziedzinie przemystowej,
handlowej lub naukowej*?.

4. Okreslenie "opfaty za ustugi techniczne" uzyte wtym artykule oznacza
wszelkiego rodzaju optaty inne niz te wymienione w artykutach 15 116 bedace
wynagrodzeniem za ustugi menadzerskie, techniczne lub doradcze, wigcznie
z dostarczaniem ustug personelu technicznego lub innego personelu?3.

5. Postanowien ustepdw 1 i2 nie stosuje sie, jezeli wiasciciel naleznosci
licencyjnych lub opfat za ustugi techniczne, majgcy miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
z ktérego pochodzg naleznosci licencyjne i optaty za ustugi techniczne, dziatalnos¢
zarobkowg przez zaktad w nim potozony bgdz wolny zawod za pomocg tam potozonej
statej placéwki, a prawa lub majatek, ztytutu ktorych wyptacane sg naleznosci
licencyjne lub optaty za ustugi techniczne, rzeczywiscie wigzg sie z dziatalnoscig
takiego zaktadu lub statej placéwki. W takim przypadku postanowienia artykutu 7 lub
artykutu 15, w zaleznosci od konkretnego przypadku, bedg miaty zastosowanie.

6. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne i opfaty za ustugi techniczne powstajg
w Umawiajgcym sie Panstwie, gdy ptatnikiem jest to Panstwo, jego jednostka
administracyjna, wiadza lokalna albo osoba majgca wtym Panstwie miejsce
zamieszkania lub siedzibe. Jezeli jednak osoba wyptacajgca naleznosci licencyjne lub
optaty za ustugi techniczne, bez wzgledu na to, czy ma ona w Umawiajgcym sie
Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe, posiada w Umawiajgcym sie Panstwie
zaktad lub statg placowke, w zwigzku z dziatalnoscig ktorych powstat obowigzek
zaptaty tych naleznosci licencyjnych i optat za ustugi techniczne, i zaktad lub stata
placowka pokrywajg te naleznosci, to uwaza sie, ze naleznosci licencyjne i optaty za
te ustugi techniczne powstajg w Panstwie, w ktorym potozony jest ten zaktad lub ta
stata placowka.

7. Jezeli miedzy ptatnikiem a wtascicielem naleznosci licencyjnych i optat za ustugi
techniczne lub miedzy nimi obydwoma a osobg trzecig istniejg szczegdlne stosunki
i dlatego zaptacone optaty licencyjne iza ustugi techniczne majgce zwigzek
z uzytkowaniem, prawem lub informacjg, za ktére sg ptacone, przekraczajg kwote,
ktorg ptatnik iwitasciciel naleznosci licencyjnych ioptat za ustugi techniczne
uzgodniliby bez tych stosunkdw, to postanowienia niniejszego artykutu stosuje sie tylko
do tej ostatnio wymienionej kwoty. W tym przypadku nadwyzka ponad te kwote
podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajgcego sie Panstwa
I z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej umowy.

12 Brzmienie art. 13 ust. 3 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.
13 Brzmienie art. 13 ust. 4 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.
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Artykut 14
Zyski ze sprzedazy majatku

1. Zyski osiggane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z przeniesienia tytutu wkasnosci majatku nieruchomego,
o ktéorym mowa w artykule 6, a potozonego w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Zyski z przeniesienia tytutu wkasnosci majgtku ruchomego stanowigcego czesé
majatku zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, lub z przeniesienia tytutu wlasnosci majgtku ruchomego,
nalezgcego do statej placowki, ktorg osoba zamieszkata lub majgca siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie dysponuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie w celu
wykonywania wolnego zawodu, tgcznie z zyskami, ktdre zostang osiggniete z tytutu
przeniesienia wiasnosci takiego zaktadu (odrebnie albo razem z catym
przedsiebiorstwem) lub takiej statej placowki, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

3. Zyski osiggniete z przeniesienia tytulu witasnosci statkow Ilub samolotow
eksploatowanych w komunikacji miedzynarodowej oraz z tytutlu wilasnosci majatku
ruchomego zwigzanego z eksploatacjg takich statkdw Iub samolotéw bedag
opodatkowane tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktdorym osoba przenoszgca
tytut wkasnosci ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

Nastepujgcy art. 9 ust. 4 Konwencji MLI zastepuje art. 14 ust. 4 niniejszej Umowy:

ARTYKUL 9 KONWENCJI MLI' — ZYSKI Z TYTULU PRZENIESIENIA
~ UDZIALOW LUB AKCJI LUB INNYCH PRAW W PODMIOTACH,
KTORYCH WARTOSC POCHODZI GLOWNIE Z MAJATKU NIERUCHOMEGO

Dla celéw [Umowy], zyski uzyskane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub
siedzibe na terytorium [Umawiajgcego sie Panstwa] z tytutu przeniesienia wlasnosci
udziatow lub akcji lub poréwnywalnych praw, takich jak prawa w spétce osobowej lub
truscie, moga by¢ opodatkowane w drugim [Umawiajgcym sie Panstwie], jezeli w
jakimkolwiek momencie w okresie 365 dni poprzedzajgcych przeniesienie wtasnosci
tych udziatéw lub akcji lub poréwnywalnych praw ich wartos¢ pochodzita bezposrednio
lub posrednio w wiecej niz 50% z majgtku nieruchomego (nieruchomosci) potozonego
na terytorium tego drugiego [Umawiajgcego sie Panstwal.

14 Brzmienie art. 14 ust. 4 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.
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5. Zyski z przeniesienia akcji innych niz wymienione w ustepie 4 w kapitale spotki,
ktéra ma siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym
Panstwie.

6. Zyski z przeniesienia tytutu wiasnosci majatku nie wymienionego w ustepach 1,
2, 3, 41 5 podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym
osoba przenoszaca tytut wtasnosci ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

Artykut 15
Wolne zawody

1. Dochdd, ktory osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie
Panstwie osigga z tytutu wykonywania wolnego zawodu albo z innej samodzielnej
dziatalnosci o podobnym charakterze, moze by¢ opodatkowany tylko w tym Panstwie,
z wyjatkiem nastepujgcych okolicznosci, kiedy taki dochod moze by¢ rowniez
opodatkowany w drugim Umawiajgcym sie Panstwie:

a) jezeli dla wykonywania swojej dziatalnosci w drugim Umawiajgcym sie Panstwie
dysponuje ona zwykle statg placéwkg; w takim przypadku dochdéd moze byé
opodatkowany w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie, jednak tylko o tyle,
o ile moze by¢ przypisany tej statej placowce, lub

b) jezeli przebywa ona w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez okres lub
okresy wynoszace lub przekraczajgce tgcznie 183 dni w odpowiednim
"poprzednim roku" lub "roku dochodowym" w zaleznosci od przypadku;
wowczas dochdd tej osoby moze by¢ opodatkowany w tym drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, jednak tylko w tej czesci, w jakiej pochodzi
z wykonywania dziatalnosci w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie "wolny zawod" obejmuje samodzielnie wykonywang dziatalnosé
naukowg, literackg, artystyczng, wychowawczg Iub o$wiatowg, jak réwniez
samodzielnie wykonywang dziatalno$¢ lekarzy, chirurgow, prawnikdéw, inzynierow,
architektow, dentystow oraz ksiegowych.

Artykut 16
Praca najemna

1. Z zastrzezeniem postanowien artykutow 17, 18, 19, 20, 21 i 22 pensje, ptace
i podobne wynagrodzenia, ktére osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym
sie Panstwie osigga z pracy najemnej, mogg podlega¢ opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie, chyba Zze praca wykonywana jest w drugim Umawiajgcym sie Panstwie.
Jezeli praca jest tam wykonywana, to osiggane za nig wynagrodzenie moze by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 wynagrodzenia, jakie osoba majgca
miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie osigga z pracy najemnej,
wykonywanej w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, bedg podlega¢ opodatkowaniu
tylko w pierwszym wymienionym Panstwie, jezeli:
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a) odbiorca wynagrodzenia przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy
nieprzekraczajgce tacznie 183 dni w jakimkolwiek dwunastomiesiecznym
okresie rozpoczynajgcym sie lub konczagcym w danym roku podatkowym?®, i

b) wynagrodzenia sg wyptacane przez osobe lub w imieniu osoby, ktéra nie ma
w tym drugim Panstwie miejsca zamieszkania lub siedziby, oraz

C) wynagrodzenia nie sg ponoszone przez zaktad lub statg placowke, ktorg
pracodawca posiada w drugim Panstwie.

3. Bez wzgledu na postanowienia niniejszego artykutu wynagrodzenia z pracy
najemnej, wykonywanej na poktadzie statku Ilub samolotu w komunikacji
miedzynarodowej, przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa, mogg byc¢
opodatkowane w tym Panstwie.

Artykut 17
Wynagrodzenia dyrektorow i wysokiej rangi urzednikéw zarzadu

1. Wynagrodzenia dyrektorow i podobne naleznosci, ktore osoba majgca miejsce
zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie osigga z tytutu cztonkostwa w radzie
nadzorczej albo zarzgdzie spoétki majgcej siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Wynagrodzenia, ptace i inne podobne nalezno$ci, ktére osoba majgca miejsce
zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie osigga z tytutu zatrudnienia na stanowisku
kierowniczym wyzszego szczebla w spétce majgcej siedzibe w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykut 18
Dochody osiggane przez artystéw i sportowcow

. Bez wzgledu na postanowienia artykutdbw 15 i 16 dochdd uzyskany przez osobe
majgcg miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu dziatalnosci
artystycznej, na przyktad artysty scenicznego, filmowego, radiowego lub
telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca, z osobiscie wykonywanej w tym
charakterze dziatalnosci w drugim Umawiajgcym sie Panstwie mogg byc¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

. Jezeli dochdd osiggniety z osobiscie wykonywanej dziatalnosci artysty lub sportowca
nie przypada na rzecz tego artysty lub sportowca, lecz na rzecz innej osoby, dochod
taki, bez wzgledu na postanowienia artykutéw 7, 15 i 16, moze by¢ opodatkowany w
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym dziatalnos¢ tego artysty lub sportowca jest

wykonywana.

. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 dochdd uzyskany przez artyste lub sportowca
majgcego miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie z osobiscie

15 Brzmienie art. 16 ust. 2 lit. a) zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.
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wykonywanej dziatalnosci w drugim Umawiajgcym sie Panstwie bedzie opodatkowany
tylko w tym pierwszym wymienionym Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli dziatalnosc
taka jest wykonywana w drugim Umawiajgcym sie Panstwie w ramach programu
wymiany kulturalnej lub sportowej, przyjetego przez obydwa Umawiajgce sie Panstwa,
i jest finansowana w petni lub czesciowo z funduszy publicznych pierwszego
wymienionego Umawiajgcego sie Panstwa, wigczajgc wszelkie jego jednostki
polityczne oraz wiadze lokalne.

. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2 i artykutéw 7, 15 i 16, jezeli dochdd uzyskany
z osobiscie wykonywanej dziatalnosci artysty lub sportowca majgcego miejsce
zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie nie jest nalezny temu artyscie lub
sportowcowi, ale innej osobie, dochdd taki bedzie opodatkowany tylko w tym drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli dziatalno$¢ tej innej osoby jest wykonywana w
ramach programu wymiany kulturalnej lub sportowej, przyjetego przez obydwa
Umawiajgce sie Panstwa, i jest finansowana w catosci lub czesciowo z funduszy
publicznych tego drugiego Panstwa, wtgczajgc wszelkie jego jednostki polityczne oraz
wiadze lokalne.

Artykut 19
Wynagrodzenia i emerytury pracownikéw panstwowych

a) Wynagrodzenie inne niz emerytura, wyptacane przez Umawiajgce sie Panstwo
lub jego jednostke polityczng badz wtadze lokalng kazdej osobie fizycznej z
tytutu ustug swiadczonych na rzecz tego Panstwa lub takiej jego jednostki bgdz
witadzy, po wypetnieniu przez te osobe funkcji o charakterze panstwowym,
podlega opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie.

b) Jednakze takie wynagrodzenie bedzie podlega¢ opodatkowaniu tylko w tym
drugim Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli ustugi sg Swiadczone w tym drugim
Panstwie, a osoba je otrzymujgca ma miejsce zamieszkania w tym drugim
Panstwie oraz osoba ta:

)] jest obywatelem tego Panstwa; lub

1)) nie stata sie osobg majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie
wylgcznie w celu swiadczenia tych ustug.

a) Kazda emerytura wyptacana bezposrednio bgdz z funduszy Umawiajgcego sie
Panstwa lub jego jednostki politycznej bgdz wtadzy lokalnej kazdej osobie
fizycznej z tytutu ustug swiadczonych na rzecz tego Panstwa lub takiej jednostki
lub wtadzy, bedzie podlega¢ opodatkowaniu wytgcznie w tym Panstwie.

b) Jednakze taka emerytura bedzie opodatkowana tylko w drugim Umawiajgcym

sie Panstwie, jesli osoba jg otrzymujgca posiada miejsce zamieszkania w tym
Panstwie i jest obywatelem tego drugiego Panstwa.
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3. Postanowienia artykutéw 16, 17 i 18 bedg stosowane do wynagrodzenh oraz
emerytur majgcych zwigzek z dziatalnoscig gospodarczg prowadzong przez
Umawiajgce sie Panstwo, jego jednostke polityczng lub wtadze lokalna.

Artykut 20
Renty i emerytury pracownikéw niepanstwowych

1. Jakakolwiek emerytura, inna niz emerytura wymieniona w artykule 19, lub
jakakolwiek renta otrzymywana przez osobe majgcg miejsce zamieszkania w
Umawiajgcym sie Panstwie ze Zzrodet w drugim Umawiajgcym sie Panstwie podlega
opodatkowaniu tylko w tym pierwszym wymienionym Umawiajgcym sie Panstwie.

2. Okreslenie "emerytura" oznacza okreslong ptatnos¢é dokonywang w zamian za
uprzednig stuzbe lub w drodze odszkodowania za szkody poniesione w trakcie
wykonywania tej stuzby.

3. Okreslenie "renta" oznacza okreslong sume ptatng okresowo i w okreslonym
czasie podczas zycia lub w pewnym okreslonym lub dajgcym sie wymierzy¢ okresie
czasu jako spetnienie zobowigzania dokonania ptatnosci w zamian za odpowiednio i
w petni dokonane zobowigzanie pieniezne lub w rownowazniku danej kwoty
pienieznej.

) Artykut 21
Swiadczenia otrzymywane przez studentéw i praktykantow?'®

1. Swiadczenia otrzymywane na utrzymanie, ksztatcenie lub odbywanie praktyki
przez studenta lub praktykanta, ktory ma lub miat bezposrednio przed przybyciem do
Umawiajgcego sie Panstwa miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie i ktory przebywa w pierwszym wymienionym Panstwie wylgcznie w celu
ksztatcenia sie lub odbywania praktyki, nie podlegajg opodatkowaniu w pierwszym
wymienionym Panstwie, jezeli swiadczenia te pochodzg ze Zrodet spoza tego
Panstwa.

2. Bez wzgledu na postanowienia artykutu 16, wynagrodzenie otrzymywane przez
studenta lub praktykanta ktory ma lub miat bezposrednio przed przybyciem do
Umawiajgcego sie Panstwa miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie i ktéry przebywa w pierwszym wymienionym Panstwie wytgcznie w celu
ksztatcenia lub odbywania praktyki, za Swiadczenie ustug o charakterze pracy
najemnej w pierwszym Umawiajgcym sie Panstwie, nie podlega opodatkowaniu w tym
Panstwie, jezeli jest ono bezposrednio zwigzane z jego ksztatceniem lub praktykg i ma
charakter okazjonalny lub wynagrodzenie za te ustugi jest konieczne do uzupetnienia
Srodkow jego utrzymania. Jednakze, w kazdym przypadku korzysci przewidziane
w tym ustepie nie zostang przyznane na okres dtuzszy niz pie¢ kolejnych lat
poczgwszy od pierwszego dnia przybycia do pierwszego wymienionego Panstwa.

16 Brzmienie art. 21 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokét
Zmieniajgcy.

22



Artykut 22
Naleznosci otrzymywane przez profesoréw, nauczycieli i wyktadowcéw

1. Profesor lub nauczyciel, ktéry ma lub miat miejsce zamieszkania w jednym
z Umawiajgcych sie Panstw bezposrednio przed przybyciem do drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa w celu nauczania lub prowadzenia prac badawczych lub
w obu celach, na uniwersytecie, w szkole wyzszej, szkole bgdz innej uznanej placowce
w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie, bedzie zwolniony od opodatkowania w tym
drugim Panstwie z tytutu wynagrodzenia za takie nauczanie albo prowadzenie prac
badawczych przez okres nie przekraczajagcy 2 lat od daty jego przybycia do tego
drugiego Panstwa.

2. Niniejszego artykutu nie stosuje sie do dochodow z tytutu prac badawczych,
jezeli takie prace badawcze nie sg podejmowane w interesie publicznym, ale gtéwnie
dla prywatnej korzysci okreslonej osoby lub oséb.

3. W rozumieniu ustepu 1 okreslenie "uznana placowka" oznacza placéwke, ktéra
zostata uznana za takg przez wiasciwe wladze odpowiedniego Umawiajgcego sie
Panstwa.

Artykut 23
Inne dochody

1. Z zastrzezeniem postanowien ustepu 2 czesci dochodu osoby majgcej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie bez wzgledu na to, gdzie
powstajg, ktore nie zostaty wyraznie wymienione w poprzednich artykutach niniejsze;j
umowy, bedg opodatkowane tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie.

2. Postanowienia ustepu 1 nie bedg stosowane do dochodu innego niz dochod
z nieruchomosci, o ktérych mowa w artykule 6 ustep 2, jesli odbiorca takiego dochodu,
majgcy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, prowadzi
dziatalnos¢ gospodarczg w drugim Umawiajgcym sie Panstwie za posrednictwem
zaktadu tam potozonego bagdz wykonuje w tym drugim Panstwie wolny zawdd,
wykorzystujgc potozong tam statg placowke, a prawo badz majatek, z tytutu ktérego
wyptacany jest dochdd, sg rzeczywiscie powigzane z takim zaktadem lub statg
placowkg. W takim razie postanowienia artykutu 7 lub artykutu 15 bedg stosowane w
zaleznosci od konkretnego przypadku.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepow 1 i 2 czesci dochodu osoby majgce;j
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, a o ktdrych nie byto
mowy w poprzednich artykutach niniejszej umowy, powstajgce w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, mogqg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

4. Wiasciwe witadze Umawiajgcych sie Panstw mogg bezposrednio komunikowac
sie ze sobg w celu osiggniecia porozumienia w rozumieniu powyzszych ustepow.
Wiasciwe witadze ustalg w drodze konsultacji odpowiednie dwustronne sposoby,
warunki i techniki w celu realizacji procedury wzajemnego porozumienia przewidzianej
w tym artykule.
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Artykut 24
Unikanie podwodjnego opodatkowania®’

1. W przypadku Indii, podwojnego opodatkowania unika sie w nastepujgcy
sposéb:

a) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Indiach osigga
dochdd, ktéry zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy, moze by¢
opodatkowany w Polsce, Indie zezwolg na odliczenie od podatku dochodowego
danej osoby kwoty réwnej podatkowi dochodowemu zaptaconemu w Polsce.

Jednakze, takie odliczenie nie moze przekroczy¢ tej czesci podatku,
obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na dochod lub zyski
uzyskane w Polsce.

b) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Umowy, dochdd
uzyskany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Indiach jest
zwolniony z opodatkowania w Indiach, wéwczas Indie mogg przy obliczaniu
kwoty podatku od pozostatego dochodu takiej osoby, uwzgledni¢ zwolniony
dochaod.

2. W przypadku Polski, podwojnego opodatkowania unika sie w nastepujacy
sposob:

a) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga
dochdd, ktory zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy moze by¢
opodatkowany w Indiach, Polska zezwoli na odliczenie od podatku od dochodu
tej osoby, kwoty réwnej podatkowi zaptaconemu w Indiach. Jednakze, takie
odliczenie nie moze przekroczyC tej czesci podatku, obliczonego przed
dokonaniem odliczenia, ktora przypada na dochdd lub zyski uzyskane
w Indiach.

b) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Umowy, dochdd
uzyskany przez osobe majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce jest
zwolniony z opodatkowania w Polsce, wowczas Polska moze przy obliczaniu
kwoty podatku od pozostatego dochodu takiej osoby, uwzgledni¢ zwolniony

dochdd.
Artykut 25
Réwne traktowanie
1. Obywatele Umawiajgcego sie Panstwa nie bedg poddani w drugim

Umawiajgcym sie Panstwie ani opodatkowaniu i zwigzanym z nim obowigzkom, ktore
sg inne lub bardziej ucigzliwe od opodatkowania i zwigzanych z nim obowigzkéw od
tych, ktorym w tych samych okolicznosciach i w tych samych warunkach sg lub mogag
by¢ poddani obywatele tego drugiego Panstwa.

17 Brzmienie art. 24 zostalo przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokot
Zmieniajgcy.
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2. Opodatkowanie zakfadu, ktory przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa
posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Panstwie
mniej korzystne, niz opodatkowanie przedsiebiorstw tego drugiego Panstwa
prowadzacych takg samg dziatalnos¢ w takich samych okolicznosciach i na takich
samych warunkach. Niniejszy przepis nie moze byC rozumiany jako ograniczajgcy
Umawiajgce sie Panstwo w opodatkowaniu zyskow zaktadu, ktory przedsiebiorstwo
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa posiada w pierwszym wymienionym Panstwie,
wyzszg stawkg podatkowg niz ta ktorg stosuje sie wobec zyskow podobnego
przedsiebiorstwa pierwszego Umawiajgcego sie Panstwa, jak rowniez jako sprzeczny
z przepisami artykutu 7 ustep 3. Jednakze, roznica w wysokosci stawki podatkowej nie
moze przekroczy¢ 10 punktéw procentowych?8,

3. Zadne z postanowien niniejszego artykutu nie bedzie rozumiane jako
zobowigzujgce Umawiajgce sie Panstwo do udzielenia osobom nie majgcym miejsca
zamieszkania lub siedziby w tym Panstwie Zadnych osobistych ulg, obnizek i potrgcen
w celach podatkowych, ktore zgodnie z prawem sg dostepne wytgcznie dla osob
majgcych w nim miejsce zamieszkania lub siedzibe.

4. Przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa, ktérych majatek w catosci lub
w czesci, bezposrednio albo posrednio nalezy, lub jest przez nie kontrolowany, do
osoby lub oséb majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, nie bedg w pierwszym Umawiajgcym sie Panstwie poddane
opodatkowaniu ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktore sg inne lub bardziej ucigzliwe
anizeli opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, ktérym sg lub mogg by¢ poddane
podobne przedsiebiorstwa pierwszego Umawiajgcego sie Panstwa w tych samych
okolicznosciach i na tych samych warunkach.

5. Uzyte w niniejszym artykule okreslenie "opodatkowanie" oznacza podatki, ktore
sg przedmiotem niniejszej umowy.

6. Z wyjatkiem przypadkéw stosowania postanowien artykutu 11, artykutu 12
ustep 7 lub artykutu 13 ustep 7 niniejszej umowy, odsetki, naleznosci licencyjne i inne
ptatnosci dokonywane przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa osobie
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie sg
potrgcane przy okre$laniu zysku takiego przedsiebiorstwa, podlegajacego
opodatkowaniu, na takich samych warunkach, jakby byly wyptacane osobie majgcej
miejsce zamieszkania lub siedzibe w pierwszym wymienionym Panstwie. Podobnie
jakiekolwiek zadtuzenie przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa w stosunku do
osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie bedzie potrgcane przy okresleniu podlegajgcego opodatkowaniu majgtku
tego przedsiebiorstwa na tych samych warunkach, jak gdyby ono powstato w stosunku
do osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w pierwszym wymienionym
Panstwie.

7. Zadne z postanowien niniejszej umowy nie narusza zwolnien, ulg, obnizek
i potrgcen w celach podatkowych przewidzianych prawem wewnetrznym w obu
Umawiajgcych sie Panstwach.

18 Brzmienie art. 25 ust. 2 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.
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Artykut 26
Procedura wzajemnego porozumiewania sie

1. Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie jest zdania, ze czynnosci Panstwa lub obu Umawiajgcych sie Panstw
wprowadzity lub wprowadzg dla niej opodatkowanie, ktore nie odpowiada niniejszej
umowie, to moze ona, niezaleznie od Srodkéw odwotawczych przewidzianych
w prawie wewnetrznym tych Panstw, przedtozy¢ swojg sprawe wtasciwej wtadzy tego
Umawiajgcego sie Panstwa, w ktorym ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe.
Sprawa powinna byC¢ przedtozona w ciggu 3 lat liczagc od daty otrzymania
powiadomienia o dziataniu powodujgcym opodatkowanie sprzeczne z niniejszg
umowa.

2. Wiasciwa wladza podejmie starania, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i jezeli
nie moze sama spowodowac¢ zadowalajgcego rozwigzania, aby rozstrzygngc sprawe
W porozumieniu z wtasciwg witadzg drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, majgc na
celu unikniecie opodatkowania niezgodnego z niniejszg umowg. Kazde osiggniete
porozumienie zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu na terminy przewidziane
przez ustawodawstwo wewnetrzne Umawiajgcych sie Panstw.

3. Wiasciwe witadze Umawiajgcych sie Panstw bedg czyni¢ starania, aby w drodze
wzajemnego porozumienia usuwac jakiekolwiek trudnosci lub watpliwosci, ktére mogg
powstawac przy interpretacji lub stosowaniu umowy. Mogg one réwniez porozumiewad
sie w celu unikniecia podwodjnego opodatkowania w przypadkach, ktére nie sg
uregulowane umowa.

4. Wiasciwe witadze Umawiajgcych sie Panstw w celu osiggniecia porozumienia
wskazanego w poprzednich ustepach mogg kontaktowac sie ze sobg bezposrednio.
Jezeli uzna sie, ze aby osiggng¢ porozumienie, nalezy przeprowadzi¢ ustng wymiane
pogladow, to taka wymiana pogladow moze odby¢ sie w ramach Komisji ztozonej
z przedstawicieli wtasciwych wiadz Umawiajgcych sie Panstw.

Artykut 27
Wymiana informac;jit®

1. Wiasciwe wladze Umawiajgcych sie Panstw bedg wymieniaty takie informacje
(tacznie z dokumentami lub potwierdzonymi kopiami dokumentéw), ktére mogg mieé
istotne znaczenie dla stosowania postanowien niniejszej Umowy albo dla
wykonywania lub wdrazania wewnetrznego ustawodawstwa dotyczgcego podatkow
bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, natozonych przez Umawiajgce sie Panstwa lub ich
jednostki terytorialne albo witadze lokalne w zakresie, w jakim opodatkowanie to nie
jest sprzeczne z Umowg. Wymiana informacji nie jest ograniczona postanowieniami
artykutow 1 2.

2. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Panstwo zgodnie
z ustepem 1 bedg stanowity tajemnice na takiej samej zasadzie, jak informacje
uzyskane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tego Panstwa i bedg mogty byé

19 Brzmienie art. 27 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokét
Zmieniajgcy.

26



ujawnione jedynie osobom lub organom (w tym sgdom i organom administracyjnym)
zajmujgcym sie  wymiarem |lub poborem, egzekucjg Iub Sciganiem albo
rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkow, ktorych dotyczy ustep 1, lub
sprawowaniem nad nimi nadzoru. Takie osoby lub organy bedg wykorzystywac
informacje wylgcznie w takich celach. Mogg one ujawnia¢ te informacje w jawnym
postepowaniu sgdowym lub w orzeczeniach sgdowych. Niezaleznie od powyzszego,
informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Panstwo, mogg zosta¢ wykorzystane
w innych celach w przypadku gdy takie informacje mogg by¢ wykorzystywane dla
takich innych celéw na podstawie ustawodawstwa obu Panstw i gdy wtasciwa wtadza
Panstwa dostarczajgcego informacje zezwoli na takie wykorzystanie.

3. Postanowienia ustepdw 11 2 nie mogg by¢ w zadnym przypadku interpretowane
jako zobowigzujgce Umawiajgce sie Panstwo do:

a) stosowania srodkow administracyjnych, ktére sg sprzeczne z ustawodawstwem
lub praktykg administracyjng tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,

b) udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie byloby mozliwe na podstawie
wiasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki administracyjne;j
tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,;

C) udzielania informaciji, ktére ujawnityby tajemnice handlowa, gospodarcza,
przemystowg, kupieckg lub zawodowg albo dziatalnos¢ handlowg lub informacji,
ktérych udzielanie bytoby sprzeczne z porzadkiem publicznym (ordre public).

4, Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wystepuje o informacje zgodnie z niniejszym
artykutem, drugie Umawiajgce sie Panstwo uzyje Srodkdéw stuzgcych zbieraniu
informacji, aby jg uzyskac, nawet jezeli to drugie Panstwo nie potrzebuje tej informaciji
dla wtasnych celéw podatkowych. Wymadg, o ktorym mowa w zdaniu poprzednim
podlega ograniczeniom, o ktérych mowa w ustepie 3, lecz w zadnym przypadku takie
ograniczenia nie mogg by¢ rozumiane jako zezwalajgce Umawiajgcemu sie Panstwu
na odmowe dostarczenia informacji jedynie dlatego, ze nie ma ono wewnetrznego
interesu w odniesieniu do takiej informaciji.

5. Postanowienia ustepu 3 w zadnym przypadku nie bedg interpretowane jako
zezwalajgce Umawiajgcemu sie Panstwu na odmowe dostarczenia informacji
wytgcznie z takiego powodu, ze informacja jest w posiadaniu banku, innej instytucji
finansowej, przedstawiciela, agenta lub powiernika albo dotyczy relacji wtascicielskich
w danym podmiocie.

6. Umawiajgce sie Panstwo moze zezwoli¢ przedstawicielom wiasciwej wtadzy
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa na pobyt na terytorium pierwszego
wymienionego Panstwa w celu przestuchania oso6b fizycznych oraz badania
dokumentow, przy pisemnym wyrazeniu zgody osob ktérych sprawa dotyczy.
Wiasciwa witadza drugiego wymienionego Umawiajgcego sie Panstwa poinformuje
wiasciwg wtadze pierwszego wymienionego panstwa o terminie i miejscu spotkania
z osobami fizycznymi, ktérych sprawa dotyczy.

7. Na wniosek wtasciwej wladzy jednego Umawiajgcego sie Panstwa, wiasciwa
wtadza drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, moze zezwoli¢ przedstawicielom
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wiasciwej wiadzy pierwszego wymienionego Umawiajgcego sie Panstwa na obecnos¢
w trakcie odpowiedniej czesci kontroli w drugim wymienionym Umawiajgcym sie
Panstwie.

8. Jesli wniosek, o ktérym mowa w ustepie 7, zostanie uwzgledniony, wlasciwa
wtadza Umawiajgcego sie Panstwa prowadzgca kontrole zawiadomi, bez zbednej
zwtoki, wiasciwg wladze drugiego Umawiajgcego sie Panstwa o czasie i miejscu
kontroli, organie lub osobie upowaznionej do przeprowadzenia kontroli oraz
o procedurach i warunkach wymaganych przez pierwsze wymienione Umawiajgce sie
Panstwo do przeprowadzenia kontroli. Wszelkie decyzje dotyczgce prowadzenia
kontroli podejmuje Umawiajgce sie Panstwo prowadzgce kontrole.

Artykut 28
Pomoc w poborze podatkow?°

1. Umawiajgce sie Panstwa bedg udzielaty sobie wzajemnie pomocy w egzekuciji
ich wierzytelnosci podatkowych. Pomoc ta nie podlega ograniczeniom wynikajgcym
z przepiséw artykutéw 1 i 2. Wtasciwe wtadze Umawiajgcych sie Panstw mogg ustalic,
w drodze wzajemnego porozumienia, sposob stosowania tego artykutu.

2. Uzyte wtym artykule okreslenie "wierzytelno$¢ podatkowa" oznacza kwote
nalezng z tytutu podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, naktadanych w imieniu
Umawiajgcych sie Panstw, ich jednostek terytorialnych lub wtadz lokalnych, o ile takie
opodatkowanie nie jest sprzeczne z niniejszg Umowg lub jakimkolwiek innym
porozumieniem, ktérego stronami sg Umawiajgce sie Panstwa, fgcznie z odsetkami,
karami administracyjnymi i kosztami egzekucji lub sSrodkéw zabezpieczajgcych
zwigzanych z takg kwotg.

3. Jezeli wierzytelno$¢ podatkowa Umawiajgcego sie Panstwa, ktéra podlega
egzekucji na mocy prawa tego Panstwa i jest nalezna od osoby, ktéra w danym czasie
nie moze na mocy tych praw przeszkodzi¢ jej egzekucji, to taka wierzytelnosc
podatkowa na wniosek wtasciwej wiadzy tego Panstwa bedzie w celu jej egzekuciji
przyjeta przez wiasciwg wiladze drugiego Umawiajgcego sie Panstwa. Taka
wierzytelno$¢ podatkowa bedzie pobrana przez to drugie Panstwo zgodnie z jego
ustawodawstwem stosowanym w zakresie egzekucji ipoboru jego wiasnych
podatkéw, tak jakby dana wierzytelno$¢ podatkowa byta wierzytelno$cig podatkowg
tego drugiego Panstwa.

4. Jezeli wierzytelnos¢ podatkowa Umawiajgcego sie Panstwa jest
wierzytelnoscig, w odniesieniu do ktdrej to Panstwo moze na mocy jego prawa podjgc
srodki zabezpieczajgce dla potrzeb jej egzekucji, to na wniosek wtasciwej wiadzy tego
Panstwa taka wierzytelnos¢ podatkowa bedzie pobrana w celu podjecia srodkow
zabezpieczajgcych przez wtasciwg wladze drugiego Umawiajgcego sie Panstwa. To
drugie Panstwo podejmie srodki zabezpieczajgce w odniesieniu do wierzytelnoSci
podatkowej zgodnie z przepisami jego ustawodawstwa, nawet jezeli w czasie podjecia
takich srodkow zabezpieczajgcych, wierzytelno$¢ podatkowa nie podlega egzekuciji

20 Brzmienie art. 28 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokét
Zmieniajgcy.
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w pierwszym wymienionym Panstwie lub jezeli jest nalezna od osoby, ktéra ma prawo
zapobiec egzekuciji tej wierzytelnosci.

5. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo zgodnie z jego ustawodawstwem, podejmuje
tymczasowe $rodki zabezpieczajgce dla potrzeb egzekucji polegajgce na
zabezpieczeniu aktywow, zanim wierzytelnos¢ podatkowa wobec danej osoby
zostanie egzekwowana, wtasciwa witadza drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, na
whniosek wtasciwej wiadzy pierwszego wymienionego Panstwa, podejmie tymczasowe
Srodki zabezpieczajgce wramach przewidzianych przez jego prawo w celu
zabezpieczenia aktywow tej osoby w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie.

6. Bez wzgledu na postanowienia ustepdéw 3 i4 niniejszego artykutu,
wierzytelno$¢ podatkowa przyjeta przez jedno Umawiajgce sie Panstwo w rozumieniu
ustepow 3 i 4, nie bedzie w tym Panstwie podlega¢ przedawnieniu ani nie przyzna sie
jej pierwszenstwa stosowanego do wierzytelnosci podatkowej na mocy
ustawodawstwa tego Panstwa z uwagi na jej istote. Ponadto, wierzytelnosc¢ podatkowa
pobrana przez Umawiajgce sie Panstwo w rozumieniu ustepow 3 i 4 nie bedzie miata
zadnego pierwszenstwa w tym Panstwie w stosunku do tych wierzytelnosci na mocy
ustawodawstwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa.

7. Postepowanie dotyczace istnienia, zasadnos$ci lub kwoty wierzytelnosSci
podatkowej Umawiajgcego sie Panstwa moze by¢ prowadzone jedynie przed sgdami
lub organami administracyjnymi tego Panstwa. Postanowienia niniejszego artykutu
w zadnym przypadku nie bedg interpretowane jako nakfadajgce lub przewidujgce
prawo do takiego postepowania przed sgdami lub organami administracyjnymi
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa.

8. Jezeli w kazdym momencie po przedtozeniu wniosku przez Umawiajgce sie
Panstwo na podstawie ustepdédw 3 Ilub 4 niniejszego artykutu izanim drugie
Umawiajgce sie Panstwo pobrato iprzekazato dang wierzytelno$¢ podatkowg
pierwszemu Umawiajgcemu sie Panstwu, dana wierzytelnos¢ podatkowa przestaje
by¢:

a) w przypadku wniosku przedtozonego na podstawie ustepu 3 niniejszego
artykutu - wierzytelnoscig podatkowg pierwszego Umawiajgcego sie Panstwa,
ktéra podlega egzekucji na podstawie ustawodawstwa tego Panstwa i jest
nalezna od osoby, ktéra w tym czasie nie moze z mocy ustawodawstwa tego
Panstwa zapobiec jej egzekuciji, lub

b) w przypadku wniosku przedtozonego na podstawie ustepu 4 niniejszego
artykutu - wierzytelnoscig podatkowg pierwszego wymienionego Panstwa,
w odniesieniu do ktérej to Panstwo moze na podstawie jego ustawodawstwa
podjgé srodki zabezpieczajgce w celu zapewnienia jej egzekucji, wtasciwa
wladza pierwszego wymienionego Panstwa niezwiocznie poinformuje o tym
fakcie wtasciwg wtadze drugiego Panstwa i w zaleznosci od decyzji podijetej
przez to drugie panstwo, pierwsze wymienione panstwo wycofa lub zawiesi
realizacje swojego wniosku.

9. W Zzadnym przypadku postanowienia tego artykutu nie mogg by¢ rozumiane
jako naktadajgce na Umawiajgce sie Panstwo zobowigzania do:
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a) stosowania srodkow administracyjnych sprzecznych z ustawodawstwem lub
praktykg administracyjng tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa;

b) podejmowania dziatah sprzecznych z porzadkiem publicznym (ordre public);

C) udzielania pomocy, jezeli drugie Umawiajgce sie Panstwo nie podjeto wszelkich
stosownych czynnosci egzekucyjnych lub zabezpieczajgcych, w zaleznosci od
przypadku, na podstawie jego ustawodawstwa lub praktyki administracyjnej;

d) udzielania pomocy w przypadkach, w ktérych obcigzenie administracyjne dla
tego Panstwa pozostaje w wyraznej dysproporcji w stosunku do korzysci, jakie
moze z tego odnies¢ drugie Umawiajgce sie Panstwo.

[ZASTAPIONY przez art. 7 ust. 1 Konwencji MLI]*

Artykut 29
Pracownicy dyplomatyczni i konsularni

Przepisy niniejszej umowy nie naruszajg przywilejéw podatkowych, przystugujgcych
pracownikom dyplomatycznym i konsularnym na podstawie ogolnych zasad prawa
miedzynarodowego lub postanowien umow szczegdlnych.

21 Brzmienie art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zostato przedstawione w tym dokumencie bezposrednio
po art. 29. Nalezy mie¢ na uwadze, ze art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 28A Umowy.
Dodatkowo, ma on zastosowanie do wszystkich przepiséw Umowy (w zwigzku z tym, ze w praktyce
zostaje on dodany do Umowy).

22 Brzmienie art. 28A zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokot
Zmieniajgcy.
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Nastepujgcy art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 28A niniejszej Umowy?23:

ARTYKUL 7 KONWENCJI MLI — ZAPOBIEGANIE NADUZYCIOM TRAKTATOW
(test gtownego celu - tzw. klauzula PPT)

Bez wzgledu na postanowienia [Umowy], korzys¢ w niej przewidziana nie zostanie
przyznana w odniesieniu do czesci dochodu, jezeli mozna racjonalnie przyjg¢, majgc
na wzgledzie wszelkie majgce znaczenie fakty i okolicznosci, ze uzyskanie tej korzysci
byto jednym z gtdwnych celdw utworzenia jakiekolwiek struktury lub zawarcia
jakiekolwiek transakcji, ktére spowodowaty bezposrednio lub posrednio powstanie tej
korzysci, chyba Ze ustalono, ze przyznanie tej korzysci w danych okolicznosciach
bytoby zgodne z przedmiotem oraz celem odpowiednich postanowien [Umowy].

Artykut 30
Wejscie w zycie

Kazde z Umawiajgcych sie Panstw notyfikuje drugie Panstwo o zakonczeniu
postepowania wymaganego przez jego prawo dla wejscia niniejszej umowy w zycie.
Umowa wejdzie w zycie w dniu otrzymania noty pozniejszej i bedzie miata
zastosowanie:

a) w Polsce - w stosunku do dochodu powstatego w jakimkolwiek roku,
zaczynajgcym sie w dniu lub po dniu 1 stycznia nastepnego roku
kalendarzowego, w ktérym pozniejsza notyfikacja zostata przekazana;

b) w Indiach - w stosunku do dochodu powstatego w jakimkolwiek poprzednim
roku, zaczynajgcym sie w dniu lub po dniu 1 kwietnia nastepnego roku
kalendarzowego, w ktérym pozniejsza notyfikacja zostata przekazana.

Artykut 31
Wypowiedzenie

Niniejsza umowa zostata zawarta na czas nieokreslony, lecz kazde z Umawiajgcych
sie Panstw moze w dniu lub przed dniem 30 czerwca kazdego roku kalendarzowego,
rozpoczynajgcego sie po uptywie piecioletniego okresu od dnia jej wejscia w zycie,
przekazac¢ drugiemu Umawiajgcemu sie Panstwu w drodze dyplomatycznej notyfikacje
wypowiedzenia i w tym przypadku niniejsza umowa przestanie obowigzywac:

23 Nalezy mie¢ na uwadze, ze art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 28A Umowy i dodatkowo
ma on zastosowanie do wszystkich przepiséw Umowy (w zwigzku z tym, ze w praktyce zostaje
on dodany do Umowy).
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a) w Polsce - w stosunku do dochodu powstatego w jakimkolwiek roku
zaczynajgcym sie w dniu lub po dniu 1 stycznia nastepnego roku
kalendarzowego, w ktérym notyfikacja zostata przekazana;

b) w Indiach - w stosunku do dochodu powstatego w jakimkolwiek poprzednim
roku rozpoczynajgcym sie w dniu lub po dniu 1 kwietnia nastepnego roku
kalendarzowego, w ktérym notyfikacja zostata przekazana.

Na dowodd czego nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali niniejszg
umowe.

Sporzagdzono w 2 egzemplarzach w Warszawie dnia 21 czerwca 1989 r., kazdy
w jezykach polskim, hindi i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg jednakowo
autentyczne. W przypadku rozbieznosci pomiedzy tekstami w jezyku polskim i hindi
tekst angielski uwazany bedzie za rozstrzygajgcy.
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